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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 12697-1:2020) vypracovala technická komise CEN/TC 227 Silniční materiály, jejíž
sekretariát zajišťuje BSI.

Této evropské normě je nutno nejpozději do září 2020 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do září 2020.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 12697-1:2012.

V porovnání s předchozím vydáním byly provedeny tyto významné technické změny:
–    název řady norem již nečiní metodu výhradně určenou pro asfaltové směsi za horka;
–    [obecně] ediční úprava podle aktuální šablony normy;
–    [obecně] POZNÁMKY tam, kde to bylo vhodné, upraveny nebo převedeny na běžný text podle

směrnic ISO/IEC – Část 2:2016, 24.5;
–    [obecně] formulace „s přesností“ byla v příslušných postupech změněna na „na nejbližší“;

–    [obecně] jednotka mm3 × 103 mm3 opravena na cm3;
–    [kapitola 2 a článek 5.3.2.4] EN 933-1 nahrazena EN 12697-2;
–    [kapitola 4] název změněn na: Příprava laboratorních vzorků. Doplněn popis pro směsi

s vysokým obsahem minerálního materiálu;
–    [5.2.2.1], [6.2.2] a [B.1.7.1.6] přesnost vah 0,05 % změněna na ±0,1 g;
–    [5.2.3.1] článek vymazán (nadbytečný). Následující články odpovídajícím způsobem

přečíslovány;
–    [5.5.2 až 5.5.5] názvy změněny z důvodu upřesnění;
–    [6.1] doplněna poznámka o vlivu vody na výsledek obsahu pojiva;
–    [8.2.2 a 8.2.3] vymazán datovaný odkaz na EN 12697-28:2000;
–    [8.6] nový článek o preciznosti automatických zařízení;
–    [Obrázek A.1] zaveden nový obrázek. Doplněn Automatický extraktor. Drobné ediční úpravy;
–    [B.1.5.1.5] tabulka s rozměry související s obrázkem B.7 opravena podle obrázku;
–    [B.1.7] zaveden postup pro automatický extraktor;

–    [B.2.1.1.1] zrychlení změněno na 25 000 m/s2 kvůli souladu s EN 12697-3;
–    [C.2.1.1]NP1) přesnost vah změněna na ±1 mg;

–    [C.2.1.5] upřesněn objem spalovací misky: Spalovací miska o objemu nejméně 125 cm3;
–    [C.3.1.1] přesnost vah změněna na ±10 mg;
–    [Bibliografie] aktualizována.

Seznam všech částí souboru norem EN 12697 lze nalézt na webové stránce CEN.

UPOZORNĚNÍ – Metoda popisovaná v tomto dokumentu může vyžadovat použití dichlormethanu
(methylenchloridu), 1,1,1-trichlorethanu, benzenu, trichlorethylenu, xylenu, toluenu,



perchlorethylenu (tetrachlorethylenu) nebo jiných rozpouštědel schopných rozpouštět asfalt. Tato
rozpouštědla jsou nebezpečná lidskému zdraví a podléhají expozičním pracovním limitům, které jsou
uvedeny v příslušných právních a ostatních předpisech.

Míra zatížení účinků rozpouštědel se týká manipulace i způsobů větrání a je nezbytné, aby
zaměstnanci používající tyto látky byli řádně proškoleni.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska,
Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní Makedonie, Rumunska, Řecka, Slovenska,
Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska, Švédska, Švýcarska a Turecka.



Úvod
Tento dokument popisuje jednotný přístup ke zkoušení asfaltových směsí, který umožňuje určité
odchylky v detailních postupech jednotlivých laboratoří. Kapitola 5 tohoto dokumentu uvádí popis
základních postupů, jejichž celek tvoří zkušební metodu pro správné stanovení obsahu pojiva
v asfaltových směsích. Vodítko k této metodě je uvedeno v příloze A a na obrázku A.1. Použití
alternativních částí zařízení, která jsou rovněž vhodná pro provádění konkrétních částí zkušební
metody, je popsáno v příloze B. Přístroje určené pro oddělení minerálního fileru z roztoku pojiva
získaného extrakcí mají takovou úroveň účinnosti, že nemohou ovlivnit preciznost zkoušky
definovanou v kapitole 8. Přesto je v příloze C uvedena metoda pro stanovení množství minerálního
zbytku v extraktu pro použití v případě určité pochybnosti.

Jiné metody a přístroje, než ty, které jsou popsané v přílohách B a C, včetně automatizovaných
zařízení, jsou přípustné v případě prokázání, že poskytují stejné výsledky jako metody uvedené
v příloze B nebo v příloze C, a to v mezích preciznosti stanovených tímto dokumentem. Návod na
stanovení obsahu rozpustného pojiva
ve směsích s polymerem modifikovanými pojivy je uveden v příloze D.

 

1 Předmět normy
Tento dokument popisuje zkušební metody pro stanovení obsahu rozpustného pojiva ve vzorcích
asfaltových směsí.

Popsané zkušební metody jsou vhodné pro účely kontroly kvality během výroby na obalovně a pro
kontrolu shody se specifikací výrobku.

Pro rozbor směsi obsahující modifikovaná pojiva by se měly dodržovat pokyny v příloze D.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.

NP1)   NÁRODNÍ POZNÁMKA Oproti anglickému originálu je uveden odkaz na správný článek.


